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Raksta autores Eiropas Savienibas Muzizgliti-
bas programmas Leonardo da Vinéi apaksprog-
rammas Mobilitates projekta (2010-1-LV1-LEO02-
00663, projekta vaditaja Latvijas Universitates
bibliotekas (LUB) direktore Iveta Gudakovskal ie-
tvaros divas nedélas pavadija Stambula (Turci-
ja) — pilséta, kura nemanami saplist rietumu un

miusdienigo, radot neatkartojamu
krasnumu. Prakses laika bija lie-
liska iespéja iepazities ar izcilaka-
jam Turcijas bibliotekam, sastapt
briniskigus cilvékus, kuri palidze-
jaiepazit ne tikai biblioteku vidi,
bet ari kultiaru, tradicijas un iemi-
lét so “kolorito pérli” un tautu. Par-
liecinajamies, ka Turcija ir moder-
na valsts ar bagatu vesturi un kul-
turu, viesmiligiem cilvekiem. Jaat-
zist, ka Latvija ir virspuséji, biezi
pat kladaini prieksstati par so val-
sti, minimalas zinasanas par Turci-
jas bibliotekam. Autores ar vaira-
kiem rakstiem cer paplasinat Zur-
nala lasitaju zinasanas par Turcijas bibliotéku sis-
tému, profesionalo vidi, atseviskam bibliotekam,
iepazistinat ar atklajumiem, parsteigumiem un at-
zinam, ka ariiedvesmot lasitajus patstavigam izzi-
nas procesam. $aja raksta bus iespéja iepazit Tur-
cijas vesturi, biblioteku sistemu, profesionalas or-
ganizacijas un to darbibu, kas sniegs prieksstatu

.\ austrumu kultira, senatnigums ar
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par Turcijas bibliotéku SibrizZa situdciju. Prakses
laika autorém bija iespéja diskutét ar Turcijas ko-
legiem par profesionalajiem jautajumiem, plasak
iepazit atseviskas Turcijas bibliotekas un to dar-
bibas principus, par ko detalizétaku informaciju
bus iespéja lasit nakamaja raksta.

Turcija ir valsts ar bagatu vésturi, ipatnéju un daudz-
veidigu kultaru, kas veidojusies Eiropas un Azijas vés-
tures notikumu, kultGru un tradiciju saskaré. Stambula
ir vieniga pilséta pasaulé, kas vienlaicigi atrodas divos
kontinentos: Eiropas (Trakija) un Azijas (Anatolija), ko sa-
vieno Bosfora juras Ssaurums. Ar vairak neka 12 miljoniem
iedzivotaju ta ir viena no lielakajam metropolém pasau-
Ié. 2500 gadu pastavésanas véesturé Stambula, kas bie-
Zi kalpojusi ka galvaspilséta, taja skaita Austrumromas
impérijai Bizantijai un nesusi Konstantinopoles vardu, ar
stratégiski izdevigo atrasanas vietu bijusi “iekarojama Ii-
gava daudziem preciniekiem”. Vairak neka 120 imperato-

y
Sabanci Universitates Informacijas centrs

ri un sultani no Stambulas parvaldijusi pasaules zemes
vairak neka 1600 gadu garuma. Neviena cita pasaules
pilséta nevar lepoties ar tik ievérojamu pagatni.

Stambula ir ne tikai viena no dizenakajam pasaules
pilsétam, bet ari musdienigs Turcijas finansu, kultd-
ras un izglitibas centrs. 2010.gada ta ieguvusi Eiropas
kultaras galvaspilsétas titulu, ko pilda godam. Véstu-
riska mantojuma saglabasanai Turcija tiek pievérsta
liela uzmaniba. Kultlras nozimi valsts attistiba uzsvéra
pirmais Turcijas prezidents Mustafa Kemals Ataturks
(Mustafa Kemal Atattirk, 1831-1938), kurs teicis: “Kulta-
ra ir Turcijas Republikas pamats”. Bibliotékas ka kultaras
un izglitibas iestades iesaistas valsts veidosana un vés-
turiska mantojuma saglabasana.

Pirmas véstures liecibas par bibliotékam musdienu
Turcijas robezas datétas ar 2.gadsimtu p.m.é. Bijusas

hetu galvaspilsétas Hatusas teritorija tika atrasta kilraks-
ta plaksniSu kolekcija, kas tiek uzskatita par vienu no
vecakajam arhivu vai bibliotéku kolekcijam pasaulé. Lie-
cibu par bibliotekam Bizantijas laikmeta ir maz, sagla-
bajusies tikai dazi rokraksti. Daudz vairak informacijas ir
par Osmanu impérijas bibliotékam un kultiru. Daudzas
Turcijas bibliotékas masdienas izmitinatas vésturiskajas
osmanu celtnés, liels skaits 31 perioda liecibu joprojam
atrodamas bibliotékas. Neraugoties uz modernakas
gramatu iespieSanas tehnikas ieviesanu 18.gadsimta un
strauju iespieddarbu skaita pieaugumu, rakstitais vards
joprojam bija pieejams tikai izglitotajai elitei.
1856.—1876.gados bija verojams strauj$ Turcijas
bibliotéku progress. 1871.gada izteikta ideja par nacio-
nalas bibliotékas dibinasanu, tacu tas izveide uzsakta
desmit gadus vélak, iepérkot un vacot davinajumos
Turcija izdotas gramatas. Pirma nacionala biblioteka
Kiitiiphane-i Umumi-i Osmani, kas tagad pazistama ka
Beijazita Valsts biblioteka (Bayezit Devlet Kiitliphanesi),

atvérta 1884.gada.' Pirmais iespiestais bibliotékas ka-
talogs iznacis no 1884. lidz 1886.gadam.

20.gadsimta milziga nozime Turcijas valstiskuma,
demokratiskas un masdienigas valsts izveidé ir Tur-
cijas pirmajam prezidentam M. Kemalam Ataturkam,
kura piemina tiek godata joprojam. Vina darbibas laika
rakas reformas: ieviests latinu alfabéts, laika skaitisana
péc Gregora kalendara, sievietém pieskirtas vienadas
tiesibas ar virieSiem, valsts galvaspilseta parcelta no
Stambulas uz Ankaru. 30.gados izveidoti ap 500 tautas
kopienu centru, kuros bija ari bibliotékas. 1951.gada
Sie centri slégti, daJa gramatu tika ieklautas publisko
biblioteku krajumos.

1934.gada pienemts Obligata eksemplara likums,
kas joprojam ir spéka. Pamatojoties uz to, pa vienam
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obligatajam eksemplaram no katra Turcijas izdevuma
sanem Beijazita Valsts bibliotéka, Turcijas Nacionala
bibliotéka, Stambulas Universitates Centrala biblio-
téka, Parlamenta bibliotéka, Adnan Otiiken provinces
publiska bibliotéka un Izmiras Nacionala bibliotéka.

Turcijas Nacionalas bibliotekas (Milli Kiitiiphane)
veidoSana Ankara sakta 1946.gada, lasitajiem ta kluva
pieejama kops 1948.gada, bet tas juridiskais statuss ar
likumu nostiprinats 1950.gada 29.marta.

Bibliotékas krajuma 2008.gada marta bija 2 740
716 vienibu, to skaita aptuveni 1 138 304 gramatas,
1320 294 turpinajumizdevumu séjumi, 55 220 reti ie-
spieddarbi arabu rakstiba, 26 610 rokraksti.

Nacionala bibliotéka veido iespéjami pilnigu Tur-
cija izdotas literaturas krajumu, komplekté arzemés
izdotas publikacijas par Turciju, veido nacionalo bib-
liografiju.

1983.gada Nacionala bibliotéka tika parvietota uz
jaunu, plasu un funkcionalu éku (~ 40 tukst. m?), kas
nosaciti dalita trijas zonas: administracija, kratuve un
publiska zona, kuraietvertas lasitavas, izstazu un konfe-
rencu zales. Eka ir 10 lasitavas, izstazu zale, mikrofilmu
arhivs, Ataturka dokumentacijas centrs, karSu nodala,
“ierakstito gramatu” bibliotéka, gramatsietuve, foto un
mikrofilmu laboratorijas, datu apstrades centrs.

Ankaras Nacionala bibliotéka ir viena no retajam
Turcijas bibliotékam, kas izmanto ari Latvija ieviesto
integréto bibliotekas sistému ALEPH 500.

Publisko un rokraksta bibliotéku darbu koordiné
Turcijas Kultlras un tarisma ministrijas Bibliotéku un
gramatniecibas generaldirektorats. Kop3$ ta izveides
1960.gada publisko bibliotéku skaits pieaudzis loti
strauji — no 152 lidz 1400. Ta¢u daudzu bibliotéku sta-
voklis ir visai bedigs — tajas joprojam nav musdienu
informacijas tehnologiju.

Turcija ir neliels publisko biblioteku skaits, tas di-
binajusas un parvalda pasvaldibas. Pieméram, 1939.
gada ka Stambulas Pasvaldibas muzejs un bibliotéka
izveidota Ataturka bibliotéka (Atattirk Kiitiiphanesi),
kas 1981.gada ieguva jaunu éku; 2007.gada darbu uz-
saka Kadikoy pasvaldibas veikala bibliotéka (Boutique
library), bet gadu vélak — Neredzigo bibliotéka (Kérler
Ktitliphanesi).

Turcijai pieder |oti bagats rokrakstu krajums — aptu-
veni 600 000 séjumu, kuru lielaka dala glabajas 14 spe-
cialas rokrakstu bibliotékas. Ar Turcijas Kultdras un tdris-
ma ministrijas lémumu bibliotéku darbu ar rokrakstiem
administré Suleimana bibliotéka (Suleymaniye Library;
Stileymaniye Yazma Eser Kiitliphanesi) un Konya regiona-
la rokrakstu bibliotéka (Konya Yusuf Aga Library).

Suleimana bibliotékai, kas dibinata 1918.gada un
izvietota Suleimana mosejas kompleksa, pieder pasau-
le lielaka islama rokrakstu kolekcija. Kopuma bibliote-
kas krajuma ir 131 000 dokumentu, to skaita rokraksti
arabu, persieSu, osmanu un modernaja turku valoda,
ka ari reti iespieddarbi osmanu un modernaja turku,
anglu, francu, vacu u.c. valodas.

Konya regionala rokrakstu bibliotéka dibinata 1984.
gada. Rokraksti ieguti dazadas Anatolijas bibliotékas,

iepirkti vai sanemti davinajuma no privatpersonam. Tas
krajuma ir 38 000 vienibas, lielaka dala — digitalizétas.

Bez specialajam nozaru bibliotékam un daudzam
rokrakstu bibliotékam valsti darbojas vietéjo un ar-
zemju zinatnisko institdtu bibliotékas, pieméram, Is-
lama véstures, makslas un kultlras pétijumu centra,
Austrumu institlta, Vacijas arheologijas institata, Fran-
¢u institdta Anatolijas studiju, Niderlandes institta,
Zviedrijas pétniecibas institta, Amerikas pétniecibas
institita; Gétes instituta, Francijas institata, Servan-
tesa instituta, ItaJu kultdras instituta bibliotekas, ka ari
Amerikas informacijas centrs.

1990.gada nodibinata Sieviesu bibliotéka un Infor-
macijas centrs (Women’s Library and Information Centre
Foundation), kas ir viena no trim 3ada veida biblioté-
kam pasaulé. Apmeklétajiem pieejami vairak neka
10 000 séjumu: gramatas un cita veida publikacijas,
kuru autores ir sievietes, ka arl dokumenti par sievie-
tém. Bibliotéka tiek organizéti dazadi pasakumi. Lidz
$im notikusi vairak ka 300 dazadu pasakumu (konfe-
rences, paneldiskusijas, festivali, koncerti u.c.).

1997.gada atvérta Borusan muzikas bibliotéka (Bo-
rusan music library; Borusan Miizik Kiitiiphanesi), kas ir
pirma privata mazikas bibliotéka Turcija. Bibliotékas
apaksstava izvietota pasaulslavenu turku komponis-
tu darbu kolekcija, Seit atrodas audiovizualo resursu
centrs, otra stava izvietoti iespieddarbi — gramatas,
periodiskie izdevumi un notis. Bibliotékas krajuma ir
8500 gramatas, 7000 notis, 10 500 kompaktdiski, 3000
skanuplates, 150 video un 100 ciparvideodiski.

Izglitiba un kultara Turcija tiek augstu vértéta. Pat-
laban Turcija ir 127 universitates,> no tam 54 ir izvei-
dotas pédéja desmitgadé. 33 ir privatu institlciju vai
personu dibinatas.

Lai arT jaunu universitasu dibinasana ir pamatota,
jo 44% Turcijas iedzivotaju ir jaunieSi vecuma lidz 25
gadiem, sabiedriba notiek diskusijas par izglitibas kva-
litati jaunajas augstskolas, ka ari absolventu iespé&jam
atrast atbilstoSu darbu.

Katra universitaté ir bibliotéka. Augstskolu un vi-
dusskolu bibliotéku darbu Turcija koordiné lzglitibas
ministrija. Valsts finanséto augstskolu bibliotéku finan-
séjums vidéji sastada 0,61% no universitates budzeta.?
Vidéjais darbinieku skaits valsts finansétajas universi-
tasu bibliotekas ir 22,3, bet privatajas — 10,13.

Viena no vecakajam Turcijas augstskolam ir Stam-
bulas Tehniska universitate (istanbul Teknik Univer-
sitesi Kiitliphane ve Dokiimantasyon Daire Baskanligi).
Pirmas vesturiskas liecibas par tas bibliotéku saglaba-
jusas no 1795.gada. Pédéjo gadu laika uzcelta jauna
universitates pilsétina, kura 2007.gada tika atklata jau-
na galvenas bibliotékas éka.

Galvenaja bibliotéka un tas sesas filialés pieejami
vairak ka 500 000 séjumi. Bez gramatam un periodis-
kajiem izdevumiem krajuma ir ari plasa karsu kolekcija,
rokraksti osmanu turku un latinu valodas, viena no la-
bakajam muzikas bibliotekam Turcija.

Pédéja desmitgadé dibinato universitasu biblioté-
kas ir plasas un modernas. Tas nevar lepoties ar milzi-
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Atputas zona Stambulas
Tehniskas universitates
galvenaja biblioteka

giem iespieddarbu krajumiem, jo rlpé&jas galvenokart
par studiju kursu e-materialu un virtualo bibliotéku re-
sursu pieejamibu. Prakses laika raksta autores apmek-
I&ja un tikas ar vairaku Turcijas augstskolu bibliotéku
parstavjiem.

Aptuveni 7000 Turcijas vidusskolu ir bibliotekas,
taCu lielaka dala nav muasdienigi aprikotas. Tikai ne-
daudzas ir e-katalogs, dators ar internetslégumu un
piekluvi datubazem.

Turcijas bibliotekaru sabiedriba veido cieSu iek3éjo
sadarbibas tiklu, kas veicina profesionalo attistibu,
operativaku inovaciju ievieSanu un dazadu mérku sa-
sniegsanu. Sekmiga bibliotéku sadarbiba ir nodrosina-
jusi daudzu starptautisku konferenc¢u veiksmigu norisi.
To skaita ir LIBER gadskartéja generalkonference 2008.
gada, ko organizéja Turcijas Bibliotekaru biedriba.

Biblioteku nozaré darbojas divas nevalstiskas or-
ganizacijas. Turcijas Bibliotekaru biedriba (Turkish
Librarians” Association; Tiirk Kiitliphaneciler Dernegi),
kas dibinata 1949.gada, ir lielaka Turcijas bibliotekaru
profesionala organizacija — $obrid tas 25 nodalas dar-
bojas 1931 biedrs. Lielu uzmanibu asociacija pievers
bibliotekaru talakizglitibai un zinatniska darba veici-
nasanai.

Biedriba ir publicéjusi vairak neka 154 monogra-
fijas, bet kops 1952.gada izdod periodisko izdevumu
Tiirk Kiitiiphaneciligi (Turkish Librarianship). Tas ir spe-
cialistu recenzéts zurnals, kura turku un anglu valoda
tiek publicéti originalraksti, zinatnisko publikaciju tul-
kojumi, recenzijas, nozares jaunumi un lasitaju véstu-
les. Kops 1999.gada Zurnals iznak tikai elektroniski. Ta
raksti tiek indekséti bibliotékzinatnes un informacijas
zinatnes periodiskajos izdevumos publicéto rakstu
anotaciju datubazé LISA (Library and Information Scien-
ce Abstracts).

Biedriba ir iesaistijusies ari Starptautiskas bibliotéku
asociaciju un institaciju federacijas (International Fede-
ration of Library Associations and Institutions, IFLA), ka ari
Eiropas Zinatnisko biblioteéku savienibas (The Ligue des

Bibliotheques Européennes de
Recherche, LIBER) darba.

Universitasu un zinatnis-
ko biblioteku bibliotekaru
biedriba (University and Re-
search Librarians’ Association;
Universite ve Arastirma Kiitiip-
hanecileri Dernegi, UNAK) di-
binata 1991.gada. Tas pamat-
mérkis — veicinat jauno teh-
nologiju efektivu izmantosanu
un ievieanu bibliotékas. Tadé|
tiek apzinatas pasu vajadzibas,
citu bibliotéku pieredze un
mekléti piemérotakie risina-
jumi. KoCu Universitates (Ko¢
University) bibliotekas direk-
tora vietniece Tuba Akbayttirk
Canak uzsvéera, ka, daloties
pieredzé ar citu bibliotéku
specialistiem, tiek ieguta plasaka informacija ne tikai
par konkréta produkta (programmatiras, datubazes)
priekSrocibam, bet ari trikumiem, ko reti pieminés
kads no razotajiem vai piegadatajiem.

Divreiz gada turku un anglu valoda iznak UNAK iz-
devums Bilgi Diinyasi (Information World — “Informaci-
jas Pasaule”), kura tiek publicéti pétnieciskie raksti in-
formacijas zinatné, dokumentacija, bibliotéku zinatné
un saskarnozarés, raksti par informacijas izplatisanas
un problému risinajumu praksi bibliotékas, recenzijas
un gramatu apskati, informacija par asociacijas aktivi-
tatém un jaunumiem. Si Zurnala raksti tiek indekséti
ne tikai LISA (Library and Information Science Abstracts),
bet ari EBSCOHOST-LISTA (Library Information, Science&
Technology Abstracts).

Biedriba publicé ari aktualitadu e-biletenu UNAK
Haber Biilteni (Newsletter of University and Research
Librarian’s Association). Bibliotekaru profesionalas dis-
kusijas notiek elektroniska vidé.

Inovativas bibliotekas veicinasanas grupa (/Inno-
vative Library Promotion Group, ILIPG) izveidota, lai iste-
notu un atbalstitu dazadas aktivitates, pieméram, pa-
atrinatu publisko bibliotéku modernizaciju, bibliotéku
intereu lobésanu Turcija, veicinatu nacionala limena
tikla izveidi un attistibu, bibliotekaru kvalifikacijas pa-
augstinasanu u.c. Grupu veido dazadu Stambulas uni-
versitasu un arzemju kultdras centru bibliotekari, ka ari
Stambulas Universitates Informacijas un dokumento-
logijas nodalas docétaji. ILIPG ciesi sadarbojas ar Turci-
jas Bibliotekaru biedribu.

ILIPG organizé regionalas un nacionalas konfe-
rences un seminarus. Pédéja nozimigaka aktivitate
— Informacijpratibas projekta nosléguma konfe-
rence (Information Literacy Project Final Conference)
2009.gada. Veicinasanas grupa organizé istermina
praksi labakajas, to skaita ari privatajas Turcijas bib-
liotékas, kas ipasi svariga publisko un skolu bibliote-
ku darbinieku profesionalajai izaugsmei. ILIPG tulko
inovativa satura dokumentus no anglu, vacu, francu

-
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u.c. valodam, ka ari starptautiskos standartus turku
valoda.

Sadarbiba ar Izglitibas ministrijas Stambulas direk-
toratu, Stambulas municipalitates biblioteku un muzeju
direktoratu, Turcijas Bibliotekaru asociaciju un biblioté-
kam, ILIPG ik pavasari organize bibliotéku nedélu. Katra
iesaistita bibliotéka organizé vismaz vienu pasakumu.
Ka stastija Kocu universitates bibliotekari, primara au-
ditorija pasakumos ir pasi bibliotekari, tomér ir laipni
aicinati ari citi interesenti. ST nedéla tiek organizéta, lai
bibliotekari varétu satikties un formalaka vai neforma-
laka veida apmainities idejam, diskutét par aktualam
problémam, attistit kontaktus un atpusties.

Turcijas bibliotekari lepojas un ipasi uzsver Ana-
tolijas universitasu bibliotéeku konsorcija nozimi
(Anatolian University Libraries Consortium; Anadolu
Universite Kiitiiphaneleri Konsorsiyumu, ANKOS), kura
apvienojusas lielaka dala universitasu un zinatnisko
biblioteku. Tas dibinats 2000.gada. ANKOS adminis-
trésana un izpétes grupu darbs notiek bez atlidzibas,
organizacija strada 50 brivpratigie. Tas ir veiksmigs sa-
darbibas modelis valsts limeni elektronisko publikaciju
komplektéSana un abonésana. Konsorciju dibinaja 12
bibliotékas, bet sobrid to veido jau 136 biedri un 2010.
gadam noslégti ligumi par 84 datubazu abonésanu.

Lémumus pienem vadibas komiteja, kura darbojas
septini konsorcija bibliotéku direktori. Ligumu slégsa-
nai un piegadataju vai izdevéju piedavajumu izvérté-
$anai izstradata stingra kartiba. Ka Starptautiskas Bib-
liotéku konsorciju koalicijas (International Coalition of
Library Consortia) biedrs ANKOS adaptéjis sava darbiba
Sis institucijas proceddras.

lesniegtos piedavajumus (standartizéta piedavaju-
ma veidlapa publicéta organizacijas majaslapa) ana-
lizé Datubazu novértésanas grupa (ANKOS Database
Evaluation Group, DEG), kas atbildiga par konsorcija in-
teresém atbilstosu vienoSanos. Péc tam datubazes ko-
ordinators (kadas bibliotékas brivpratigais parstavis)
vada liguma noslégsanas procesu un nodrosina talako
komunikaciju starp abonentiem un piegadataju.

Bibliotekaru profesionalo izglitibu Turcija var ie-
gUt Cetras universitatés: Ankaras Universitaté, Stambu-
las Universitaté, Hacettepe Universitaté un Marmaras
Universitaté, kuras izveidotas Informacijas un doku-
mentologijas nodalas. Tajas izglito toposos biblioteka-
rus, informacijas specialistus un arhivistus.
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